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DE

Grills sollten nur im
Freien und an einem
gut bellfteten Ort
verwendet werden.

Verwenden Sie nur
die empfohlenen
Anziindmethoden und
-materialien.
Vermeiden Sie
Flussiganzinder oder
andere gefahrliche
Materialien.

Stellen Sie sicher,
dass keine
brennbaren
Materialien in der
Nahe des Grills
liegen, um
Brandgefahren zu
minimieren.

EN

Kamado grills should
only be used outdoors
and in a well-
ventilated area.

Use only
recommended lighting
methods and
materials. Avoid
lighter fluid or other
hazardous materials.

To minimize fire
hazards, make sure
there are no
flammable materials
near the grill.

FR

Les grils Kamado ne
doivent étre utilisés
qu'a I'extérieur et dans
un endroit bien
ventilé.

Utilisez uniquement
les méthodes et
matériaux d’éclairage
recommandés. Evitez
les briquets liquides
ou autres matieres
dangereuses.

Assurez-vous qu'il n'y
a pas de matériaux
inflammables a
proximité du gril pour
minimiser les risques
d'incendie.

IT

Le griglie Kamado
devono essere
utilizzate solo
all'aperto e in un'area
ben ventilata.

Utilizzare solo metodi
e materiali di
illuminazione
consigliati. Evita
accendini liquidi o altri
materiali pericolosi.

Assicurarsi che non vi
siano materiali
inflammabili vicino alla
griglia per ridurre al
minimo il rischio di
incendio.

NL

Kamado-grills mogen
alleen buiten en in
een goed
geventileerde ruimte
worden gebruikt.

Gebruik alleen
aanbevolen
verlichtingsmethoden
en -materialen.
Vermijd vioeibare
aanstekers of andere
gevaarlijke
materialen.

Zorg ervoor dat er
geen brandbare
materialen in de buurt
van de barbecue zijn
om brandgevaar te
minimaliseren.

ES

Las parrillas Kamado
s6lo deben usarse al

aire libre y en un area
bien ventilada.

Utilice unicamente
métodos y materiales
de iluminacion
recomendados. Evite
los encendedores
liquidos u otros
materiales peligrosos.

Asegurese de que no
haya materiales
inflamables cerca de
la parrilla para
minimizar el riesgo de
incendio.

cz

Kamado grily by mély
byt pouzivany pouze
venku a v dobfe
vétraném prostoru.

Pouzivejte pouze
doporucené zpusoby
osvétleni a materialy.
Vyhnéte se kapalnym
zapalovacim nebo
jinym nebezpecnym
materialdm.

Ujistéte se, ze v
blizkosti grilu nejsou
Z2&dné hoflavé
materialy, abyste
minimalizovali
nebezpeci pozaru.
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Kamado rostilje treba
koristiti samo na
otvorenom iu dobro
prozratenom
prostoru.

Koristite samo
preporucene nacine
osvjetlienja i
materijale.
Izbjegavajte tekuce
upaljace ili druge
opasne materijale.

Pazite da u blizini
rostilja nema
zapaljivih materijala
kako biste smanijili
opasnost od pozara.

Si

Kamado rostilje treba
koristiti samo na
otvorenom iu dobro
prozratenom
prostoru.

Koristite samo
preporucene nacine
osvjetlienja i
materijale.
Izbjegavajte tekuce
upaljace ili druge
opasne materijale.

Pazite da u blizini
rostilja nema
zapaljivih materijala
kako biste smanijili
opasnost od pozara.

HU

A Kamado grilleket
csak szabadban és jol
szell6z6 helyen
szabad hasznalni.

Csak az ajanlott
vilagitasi médszereket
és anyagokat
hasznalja. Kertlje a
folyékony 6ngyujtokat
vagy mas veszélyes
anyagokat.

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ugyeljen
arra, hogy a grill
kdzelében ne
legyenek gyulékony
anyagok.



